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val o alinos a adquirivem COMPOdNCIa para
a compreensan global em lingug polones
; 2 entre 0 contexto de onunciae ‘
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L;pnlﬂh‘ﬂ\"’“‘ dos P textuais rabalhagdos ¢ nilagoes lngulstics
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3. uma reflexao intercultural por meio do discussoes a partin de davidag, conflitos e descobertas Que
m\\t"\l‘““ a0 e estudar uma Hnuu;ug“m,,_, ostrangoira

g fas
A (auditivie o toxtual) por melo da identificagac da
beimn como pela

ENTA:
senvolvimento do estudo da lingua POlonosa a partic de sittagoes de comunicagao ineditas em
ge §@ empreque um reqistro de lingua comum o nuuum]m Vitl‘;lltl(1 aperfeigoar, por meio de
atividades do comproenso e do produgao oral o escrita, o dominio do sistema fonologico da lingua,
pem COMoO ampliar o vocabuldrio, adquirir novas estruturas sintaticas e descobrir Utros aspectos da
cultur@ polonesa.
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Fungdes e situacdes de comunicaglio; nogdes tomaticas:

iridar  permissfio,  oxpressar rolagdos tomporais, expressar possibilidade, capacidade.
pmporlaceltarfrecusm um .convlto. solicitarfornecer informagdes sobre localizagdo, conversa
lelefénica, compras, elogiar, narrar acontecimentos passados, falar sobre os desejos.
acontecimentos  futuros, determinar localizagbes, expressdio de opinides, argumentagio,
pargunlarqusponder sobre informagdes, diregdes, espaco, localizagbes, falar sobre as estagdes,
tempo e saude,

Conteudo gramatical:
numerais ordinais de 1 a 24, jak dlugo? Jak czgsto?’ diferenciagiio adjetivo/advérbio, estrutura
bolibolg mnie
- Verbos
verbos modais, emprego de ‘jes¢, pi¢', iS¢, myc, spad, umied, wiedzied, znaé. spotykaé (sig)'. os
verbos de movimento ‘is¢/chodzi¢, jechacd/eidzi¢’, o tempo passado dos verbos imperfectivos,
conjugagdo dos verbos iS¢, moc, jesc¢ e verbos do tipo -e¢ no passado, o tempo futuro dos verbos
imperfectivos, , reviséo de tempos verbais
- Casos

‘7’ + instrumental, instrumental dos pronomes pessoais, ‘do’ + genitivo, negagiio do objeto direto +
genitivo, ‘nosi¢, mie¢ na sobie' + acusativo, definigdo da quantidade + genitivo plural, ‘na co?' +
acusativo, dativo dos pronomes pessoais, ‘'w, na, przy, po, o' + locativo de substantivos, adjetivos e
pronomes pessoais, 'do, u, na, nad, w' + genetivo, acusativo, instrumental e locativo, ‘obok.
naprzeciwko, nad, pod, przed, za, migdzy, w, na, po’ + genetivo, instrumental, locativo.

Elementos de fonética:
nuncia, trabalho na diferenciacdo da pronuncia 'cz'e '¢’, ' 2' e 'Z', 'sz' e '§',
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o A;c',\gﬁzgfaséiﬁ?%os conversacionais (face a face/ telefénico/mondlogo / dié‘()gofp]umogo

50 global ) .
- COMPISAIED & al das interagoes verbais ouvidas.

Reformulagdo or n '
4. Atividades de compree:ns_ao escrlia .
Leitura de textos auténticos e ndo auténticos

z s ténticos
nsao global de te)\tqs au |
dentica s textuais (envelope, telegrama, carta, bilhete, placas, paingis

. Identificagao dos lipo ' : , carte
classificagos, artigos de jornais ou de revistas, questionarios...)

5. atividades de produgao escri?a _ -
imitagdo/ reproducao dos tipos textuais estudados reutilizando as Caracteristicag/

do a interagao verbal entre os alunos;

marcas

textuais adequadas.

PROCEDIMENTOS DE AVALIACAO: )
Provas parciais e finais de compreensao oral, de compreensao e de produgéo escrita. A

da expressdo oral é realizada continuamente assim como na ocasido de umga apresema;éalia;ao
a¢40 or,
al
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- Artigos extraidos de revistas e jornais poloneses.

- Excertos de textos de literatura polonesa e/ou poldnica.

sobre um tema relacionado a cultura polonesa.

- Letras de miusicas em polonés.
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